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nazio arteko unea 
Gaur Filipinei buruz nahiko nizueke mintzatu. 
Irakurleak dakien bezela, bi nagusi izan diluzte F i -

lipina'k azken mende hauetan: 1898 arte, Espaiñia izan 
zan nagusi; eta 1898-tik 1946_arte USA, alegia: Ameri_ 
kelako Erresuma_AIkartuak, 1946_ean, beraz, amerika-
rren '"base" entzako 99 urtetako baimen berezi bat utziz, 
Filipinak bere buruaren jabe jarri ziran Roxas'en Ien_ 
dakaritzapean. 

Lau mendez. hortaz, Filipina'k España'ren menpe_ 
tasuna izan dute, eta mende erdi batez amerikarrena. 

Nolakoa zan Filipinen egoera 1946~ean askatasuna 
lortu zutenean? Ezer harritzekorik ez: ekonomia eta 
politika, jakintza eta nolanahiko agintea, kanpotarren 
eskuetan zegoen. Nagusien klasea española eta ameri-
karra zan, hirietan batez ere. Gaurkotasuna zuen edo-
zein gauzak, español eta amerikar kutsua zuen. 1946 
arte Filipinak kolonia bat ziran. Gobernuak kanpota-
rren interesak zaintzen zituen; eta zegoen kultura apu-
rra kanpotarren zerbitzuan eta hizkuntzan eriten zan. 

Orain dala 20 urte Filipina'k bere askatasuna Jortu 
zutenean, beste edozein koloniak izan dituen buru_haus_ 
teak izan zituzten. Horien arteko bat, noski, irakurle ba_ 
tzuk izango zutena: zein hizkuntza jarrio Filipinetan 
erresuma-hizkuntzatzat? 

Filipinetan anitz ugarte dago. Luzon da haundiena; 
baiña ba dira gehiago ere, ehunka. Danetara, hori da_ 
la-ta, hizkuntza anitz dago ere, ugarte batetik hostera 
bestelakatzen diranak. Hamabi hizkuntza daude, beraz, 
ugarte haietan hizkelgiak kontutan hartu gabe. Horie-
tatik bat, tagalera, zabalena da. 

Filipinatarrek ba zuten aukeratu, behar larri bat, 
ageri denez. Tagalerak, eta are gutxiago beste hizkuntza 
txiki haiek, ez zuten ez batasunik eta ez literaturarik 
ere. Kontra españera eta inglescra ikusten zituzten, ko-
ionialismoaren denborctan sartuak; eta bertako haun-
dikick hitzegiñak. Tagalera zer zan? Jende xehearen 
mintzaira ahul bat. Besterik ez. Zer egingo? 

Filipinatarrek, halere, tagalera aukeratu zuten lege_ 
hizkuntzatzat. Lehenengo aldiz tagalera filipinatarren 
erresuma-hizkuntza bihurtu zan, españeraren eta in_ 
pleseraren aurka, Klase nagusiak, aheratsak eta entzu_ 
tezko familiak, españeraz eta ingleseraz ari zlran. 

Zer gertatu da? 

"Orbis" aldizkariak orain dala bi urte eman dituen 
berriak nere irakurleek jakitea merezi du (ikus "Orbis", 
1063). 

Filipina'k hogei milloi lagun dituzte. Hogei horieta-
tik bost bat eskolagabeak dira. Zenbatek egiten dute 
taftaleraz, españeras eta ingleseraz? 

Bi hizkuntzalariren azterketak aipatzen- ditu aldiz-
kariak: Wagner eta Heinisch'enak. 

Españera galdutzat eman diteke. Orain dala 68 urte 
ezkeroztik administrazioa españeratik inglesera (eta t a -
galerara 1946_ean) pasa zan. Azken españerazko aldiz-
kariak hil egin dira urte hauetan. Eta hogei eta bi mi_ 
lla eskoletan tagaleraz erakasten da. 

Wagner' ek jakiñarazten digunez, españera bi pro-
bintzitan egiten da bakarrik: Manila'koan eta Cavité 
koan. Zenbatek? Ehunetik hamabi batek, Wagner'en 
ustez. 

Heinisch'en lanak 1954_koak dira (españerazko ad-
ministrazioa kendu ezkeroztik, 56 urte, beraz). Heinis-
chen'ustez, zortzi bat milloi tagaleraz mintzo dira; 
4.300.000 ingleseraz hitzegin "dezateke"; eta españeraz 
450.000 batek ("dezateke" beti, Heinisch'en hitzak era-
biltzeko). Españeraz, beraz, 2,2% 1954-ean. 

Españera, bestetik, gainbehera doa. Irakurleak uler 
dezakean ezkero, Heinisch'en beraren hitzak aipatuko 
ditut: "(los que aún pueden hablar en español) son en 
general gente de más de 30 años. Entre los jóvenes de 
Manila y de Tagaytay no encontré ninguna persona ca_ 
paz de hablar español. Hablaban tagalo, y le_an los pe_ 
riódicos escritos en tagalo; sabían adémas bastante in -
glés para defenderse en la vida diaria'* (ikus 473 gn. 
horrialdean). 

Unibertsidadean ere tagalera sartu da, ingleserare-
kin batera. 

488 aldizkari ere tagaleraz agertzen dira gaur. 

Ikertzailleen ustez. beraz, hemendik urte batzutara 
tagalera nagusi izango da. Españera ahaztua edo pertso-
na zahar batzuen ahoan bakarrik; eta inglesera kanpo-
rako hizkuntza izango da. 
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